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Notifika ta’ dokumenti (riformulazzjoni)

Belgju

SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika qorti/qrati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi aé¢ertata I-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

L-Artikolu 3(1) - Agenziji mittenti
o Uffi¢jali Gudizzjarji;
e F'kazijiet fejn il-ligi Belgjana tipprovdi ghan-notifika ta’ dokumenti gudizzjarji mill-grati, ir-redistri ta’ dawn
il-grati;
L-Artikolu 3(2) - Agenziji riceventi
Ufficjali Gudizzjarji
L-Artikolu 3(4)(c) - Mezzi biex jircievu d-dokumenti

Ittra rredistrata b'dikjarazzjoni ta’ rcevuta jew servizz elettroniku ta’ konsenja rregistrat ikkwalifikat.

L-Artikolu 3(4)(d) - Lingwi li jistghu jintuzaw ghall-mili tal-formola standard li tinsab fl-Anness |

Minbarra I-formularji mimlija bl-Olandiz, bil-Fran¢iz u bil-Germaniz, se jigu accettati wkoll formularji mimlija bl-
Ingliz.

L-Artikolu 4 - Korp centrali

Assocazzjoni Nazzjonali tal-Uffi¢jali Gudizzjarji tal-Belgju (Nationale kamer van gerechtsdeurwaarders / Chambre
nationale des huissiers de justice)

Henri Jasparlaan 93

1060 Brussels

BELGIUM

Telephone: +32 25380092
Fax: +32 25394111
Email: info@nkgb-cnhb.be

L-informazzjoni tista’ tintbaghat bil-posta, bil-fax, bl-imejl jew tinkiseb bit-telefown.
Lingwi acéettati: Il-Franciz, I-Olandiz, il-Germaniz u I-Ingliz.
Gurizdizzjoni territorjali: 1l-Belgju (il-pajjiz shih)
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L-Artikolu 7 - Assistenza f'inkjesti dwar indirizzi

Skont |-Artikolu 7, il-Belgju jipprovdi assistenza kif imsemmi fil-paragrafu 1(a). L-awtoritajiet kompetenti |i I-
agenziji trazmettituri jkunu jistghu jindirizzaw talbiet dwar id-determinazzjoni tal-indirizz tal-persuna li ghandha
tigi nnotifikata lilhom huma I-uffic¢jali gudizzjariji.

Sabiex tintalab assistenza biex jigu stabbiliti I-indirizzi, id-dettalji tal-uffi¢jali udizzjarji jistghu jinstabu permezz
ta’ dan is-sit web.

[I-Belgju jiddikjara li I-uffi¢jali gudizzjarji li huma debitament awtorizzati li jinnotifikaw dokument fit-territorju
taghhom, fil-kapacita taghhom bhala agenziji riceventi huma generalment obbligati bil-ligi li jivverifikaw, fuq
inizjattiva taghhom stess, |-awtenticita tal-indirizz tad-destinatarju tad-dokument fl-istess territorju, f'konformita
mar-regoli tal-li§i nazzjonali fis-sehh. L-indirizz jigi vverifikat billi jigu kkonsultati I-bazijiet tad-data ezistenti li
ghalihom I-uffi¢jali udizzjarji ghandhom acécess legali u li jipprovdu informazzjoni dwar ir-residenza ufficjali tal-
persuni kollha (Belgjani jew barranin) domiciljati, residenti jew awtorizzati li jirrisjedu fil-Belgju.

L-Artikolu 8 - Trazmissjoni tad-dokumenti

Il-Belgju jaccetta I-formola A mimlija bl-Ingliz, kif ukoll bil-Franéiz, I-Olandiz jew il-Germaniz.

L-Artikolu 12 - Meta d-destinatarju jirrifjuta li jacetta dokument

Mhux applikabbli.

L-Artikolu 13 - Data tan-notifika

[I-Belgju japplika sistema ta’ data doppja biex jiddetermina I-mument tan-notifika; id-data li ghandha titgies
bhala d-data tan-notifika tvarja skont jekk din tirrigwardax id-destinatarju jew l-ispeditur.

F’konformita mal-Artikolu 53a tal-Kodi¢i Gudizzjarju Belgjan, fir-rigward tad-destinatarju u sakemm il-ligi ma
tistipulax mod iehor, il-perjodi ta’ zmien li jibdew jghoddu min-notifika ta’ dokument stampat huma kkalkulati
b’effett:

(1) mill-ewwel jum wara dak li fih |-ittra gudizzjarja rredistrata jew l-ittra rregistrata b’konferma tal-wasla tigi
pprezentata fl-indirizz tad-dar tad-destinatarju jew, fejn applikabbli, fir-residenza jew I-indirizz ghan-notifika
tieghu/taghha;

(2) it-tielet jum tax-xoghol wara dak li fih I-ittra rregistrata jew I-ittra ordinarja tigi pprezentata lis-servizz postali,
sakemm id-destinatarju ma jipprovdix evidenza kuntrarja.

Fir-rigward ta’ min ged jibghat, id-data tad-dispac¢ (jew id-data ta’ depozitu fl-uffi¢¢ju postali jew fir-Registru) li
ghandha megjusa bhala d-data tas-servizz.

B'hekk, jekk parti fil-pro¢edimenti li tkun tilfet fl-.ewwel istanza trid taghmel procedimenti ta’ appell, hija
ghandha tkun tista’ taghmel dan minghajr ma jkun mistenni li jkunu saru I-formalitajiet ta’ notifika tas-sentenza.

L-istess japplika jekk persuna li tixtieq tinterrompi preskrizzjoni tinnotifika att li jinterrompi (att
ekstragudizzjarju).

L-Artikolu 14 - Certifikat tan-notifika u kopja tad-dokument notifikat

ll-Belgju jaccetta I-Formularju K mimli bl-Ingliz, kif ukoll bil-Franciz, I-Olandiz jew il-Germaniz.

L-Artikolu 15 - Spejjez tan-notifika

Hemm tariffa unika b’rata fissa ghall-ispejjez tan-notifika minn uffi¢jal udizzjarju ta’ EUR 165 (inkluza I-VAT
Belgjana) pagabbli mir-rikorrent ghal kull dokument innotifikat lil persuna fizika jew guridika. Dak l-ammont jew

parti minnu jista’ jintalab minn uffi¢jal gudizzjarju gabel kwalunkwe intervent.

F'kazijiet fejn il-VAT tigi applikata mill-pajjiz ta’ origini fuq it-tariffa b’rata fissa ghall-ispejjez tan-notifika skont il-
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legizlazzjoni Ewropea dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, I-uffi¢jal udizzjarju jirrimborza
kwalunkwe ammont imhallas zejjed. Dan il-hlas ghandu jsir direttament minn bank jew istituzzjoni finanzjarja fil-
Belgju approvat(a) mill-pajjiz tar-rikorrent. L-imposti bankarji jithallsu mill-agenzija mittenti.

Jekk l-agenzija mittenti tkun soggetta ghall-VAT u tinforma lill-uffi¢jal gudizzjarju Belgjan b’dan, I-uffi¢jal
gudizzjarju jipprocedi direttament biex jerga’ jirrimborza I-VAT sabiex jevita li jkollu jhallas lura kwalunkwe
pagament zejjed u I-proceduri u I-ispejjez amministrattivi relatati. F'dan il-kaz, I-agenziji mittenti soggetti ghall-
VAT jistghu jhallsu lill-uffi¢jal gudizzjarju Belgjan it-tariffa b'rata fissa eskluza I-VAT ta’ EUR 136,36.

L-Artikolu 17 - Notifika minn agenti diplomatici jew uffi¢jali konsulari

[I-Belgju jopponi n-notifika fit-territorju tieghu ta’ dokumenti gudizzjarji msemmija fl-Artikolu 17(1) tar-
Regolament, sakemm tali dokumenti ma jigux notifikati lil ¢ittadini tal-Istat Membru minn fejn joriginaw id-
dokumenti.

L-Artikolu 19 - Servizz elettroniku

[I-ligi nazzjonali fil-Belgju fil-principju ma tippermettix in-notifika ta” dokument permezz tal-posta elettronika
ordinarja, izda I-Belgju jippermetti n-notifika b’mezzi elettronici f’konformita mal-Artikolu 19(2), sakemm jigu
ssodisfati I-kundizzjonijiet addizzjonali li gejjin:

il-process uzat irid jaghmilha possibbli li:

e jigu identifikati b’'mod affidabbli I-partijiet ghall-komunikazzjonijiet elettronici;

e jigu zgurati l-integrita tad-dokumenti trazmessi u s-sigurta u I-kunfidenzjalita tal-iskambji;
e jigu zgurat li t-trazmissjonijiet imwettqga jinzammu;

e tigi ddeterminata b’certezza d-data li fiha d-dokument ikun intbaghat;

e tigi pprovduta certezza li d-destinatarju jkun ta I-kunsens tieghu ghan-notifika elettronika.

Dawn il-kundizzjonijiet ma japplikawx ghan-notifika ta’ dokumenti li huma purament informattivi u li ma
jipproducux effetti legali bhall-bidu tal-perjodu ta’ zmien ghall-prezentata ta’ appell.

L-Artikolu 20 - Notifika diretta

[I-ligi Belgjana ma topponix in-notifika diretta kif previst fl-Artikolu 20. In-notifika diretta lil persuni residenti fil-
Belgju trid issir permezz tal-uffi¢jal gudizzjarju b’gurizdizzjoni territorjali fuq il-post ta’ residenza tal-persuna li
ghandha tigi nnotifikata.
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L-Artikolu 22 - Meta I-konvenut ma jidhirx ghall-procedimenti

Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 22(1) tar-Regolament, il-grati fil-Belgju jistghu jaghtu sentenza jekk il-
kundizzjonijiet kollha tal-paragrafu 2 jigu ssodisfati.

Rikors ghal ezenzjoni kif previst fl-Artikolu 22(4) tar-Regolament irid jigi pprezentat fi zmien sena mill-ghoti tas-
sentenza.

L-Artikolu 29 - Relazzjoni ma’ ftehimiet jew arrangamenti bejn |-Istati Membri

[I-Belgju jiddikjara li, fir-relazzjonijiet tieghu mal-Istati Membri |-ohra, ir-Regolament jipprevali fi kwistjonijiet li
jagghu fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tieghu fuq I-istrumenti I-ohrajn:

e |I-Konvenzjoni ta’ The Hague tal-1 ta’ Marzu 1954 dwar il-procedura Civili;

¢ ||-Konvenzjoni tal-1 ta’ Marzu 1956 bejn il-Belgju u Franza dwar assistenza gudizzjarja reciproka f'materji
Civili u kummergjali;

e [I-Ftehim tal-25 ta’ April 1959 bejn il-Gvern tal-Belgju u I-Gvern tar-Repubblika Federali tal-Germanja biex
jiffacilita I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ta’ The Hague tal-1 ta’ Marzu 1954 dwar il-pro¢edura Civili;

e lI-Konvenzjoni tal-Aja tal-15 ta’ Novembru 1965 dwar in-Notifika Barra mill-Pajjiz ta’ Dokumenti Gudizzjariji
u Ekstragudizzjarji fi Kwistjonijiet Civili u Kummer¢jali;


https://www.gerechtsdeurwaarders.be/bailiff

¢ ||-Konvenzjoni tat-23 ta’ Ottubru 1989 bejn il-Belgju u I-Awstrija dwar assistenza dudizzjarja reciproka u
kooperazzjoni legali, addizzjonali ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1 ta’ Marzu 1954 dwar il-pro¢edura civili.

L-Artikolu 33(2) - Notifika dwar |-uzu bikri tas-sistema tal-IT decentralizzata
Mhux applikabbli.

L-ahhar aggornament: 06/12/2022

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. ll-Kkummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



